
PL  OSTRZEŻENIE – To jest materac, nie dodawaj drugiego materaca, ryzyko uduszenia.
OSTRZEŻENIE – Nie użytkować łóżeczka, gdy dziecko będzie w stanie samodzielnie siadać, 
wstawać lub poruszać na rękach lub kolanach. OSTRZEŻENIE - Nie używaj tego produktu 
bez przeczytania instrukcji obsługi. Upewnij się, że między łóżeczkiem dostawnym i łóżkiem 
dla dorosłych nie ma szczeliny. NIEBEZPIECZEŃSTWO! - Zawsze zamocuj poręcz 
zabezpieczającą łóżeczka w górnej pozycji, jeżeli łóżeczko dostawne nie jest przymocowane 
do łóżka dla dorosłych.  EN  WARNING - It is a mattress, do not use additional mattress, risk 
of suffocation. WARNING - Do not use the baby cot when the child is able to sit unattended, stand 
up or crawl. WARNING - Do not use the product before reading its user manual. Make sure there 
is no gap between the bedside crib and the adult bed. DANGER! - Always assemble the safety bar 
of the product in the upper position if the bedside crib is not fixed to the adult bed.
DE  WARNHINWEIS – Dies ist eine Matratze, fügen Sie keine zweite Matratze hinzu, es besteht 
Erstickungsgefahr. WARNHINWEIS – Beenden Sie die Verwendung des Kinderbettes, wenn 
das Kind in der Lage ist, sich ohne Hilfe aufzusetzen, aufzustehen oder sich auf den Händen 
oder Knien fortzubewegen. WARNHINWEIS – Verwenden Sie das Produkt nicht, ohne 
die Bedienungsanleitung gelesen zu haben. Achten Sie darauf, dass zwischen dem Laufgitter 
und dem Erwachsenenbett kein Spalt ist. GEFAHR! - Befestigen Sie das Kinderbett-Sicherheitsgitter 
immer in der oberen Position, wenn das Kinderbett nicht am Erwachsenenbett befestigt ist. 
RU  ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ - Это матрац, не использовать дополнительный матрац, 
существует риск удушения. ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ - Прекратите использовать детскую 
кроватку, когда ребенок сможет самостоятельно сидеть, вставать или передвигаться на руках 
или коленях. ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ - Не использовать изделия, не прочитав руководства 
по эксплуатации. Убедитесь, что между приставной кроваткой и кроватью для взрослых нет 
зазора. ОПАСНОСТЬ! - Следует всегда фиксировать поручень безопасности кроватки 
в верхнем положении, если приставная кроватка не прикреплена к кровати для взрослых.  
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CZ  VAROVÁNÍ – To je matrace, nepřidávejte druhou matraci, nebezpečí udušení.
VAROVÁNÍ – Postýlku přestaňte používat, jakmile dítě bude schopno samo sedět, vstávat nebo 
lézt po čtyřech. VAROVÁNÍ – Nepoužívejte tento výrobek bez přečtení návodu k obsluze.
Ujistěte se, že mezi přistýlkou a postelí pro dospělé není mezera. NEBEZPEČÍ! – Pokud není 
přistýlka připevněna k posteli pro dospělé, vždy připevněte ochrannou lištu postýlky v horní poloze. 
SK  VAROVANIE – Toto je matrac, nepridávajte ďalší matrac - hrozí nebezpečenstvo udusenia.
VAROVANIE – Keď sa dieťa dokáže samostatne posadiť, vstať alebo sa plaziť, prestaňte používať 
detskú postieľku. VAROVANIE – Nepoužívajte výrobok, kým si neprečítate návod na používanie.
Uistite sa, že medzi detskou cestovnou postieľkou a posteľou pre dospelých nie je medzera.
NEBEZPEČENSTVO! - Zábradlie postieľky vždy upevnite v hornej polohe, ak detská cestovná 
postieľka nie je pripevnená k posteli pre dospelých.  HU  FIGYELMEZTETÉS – Ez a matrac, 
ne tegyen be további matracot, megfulladás veszélye. FIGYELMEZTETÉS – Fejezze be 
a babaágy használatát, ha a gyerek kezd önállóan felülni, felállni, vagy négykézláb mozogni. 
FIGYELMEZTETÉS – Ne használja ezt a terméket a használati utasítás elolvasása nélkül. 
Ügyeljen rá, hogy a szülői ágy mellé állítható babaágy és a szülői ágy között nem legyen hézag. 
VESZÉLY! - Mindenkor szerelje fel a babaágy biztonsági korlátját a felső helyzetbe, amennyiben 
a szülői ágy mellé állítható babaágy nincs a szülői ágyhoz rögzítve. 
BG  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ - Това е дюшече, не добавяйте второ дюшече, риск от задушаване. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ - Преустановете използването на креватчето, когато детето 
самостоятелно може да сяда, пълзи или се изправя.  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ - Не използвайте 
продукта, без да прочетете инструкцията за употреба. Уверете се, че няма пролука между 
съединителното креватче и леглото за възрастни. ОПАСНОСТ! - Винаги фиксирайте 
предпазния парапет на детското креватче в горно положение, ако съединителното креватче 
не е прикрепено към леглото за възрастни. UA  ПОПЕРЕДЖЕННЯ - Це матрац, не додавайте 
другий матрац, ризик задухи. ПОПЕРЕДЖЕННЯ - Припиніть користуватися ліжечком, коли 
дитина зможе сама сідати, вставати або пересуватися на руках або колінах. 
ПОПЕРЕДЖЕННЯ - Не використовуйте цей виріб, не прочитавши інструкції з експлуатації. 
Переконайтесь, що між дитячим ліжечком та ліжком для дорослих немає зазору. 
НЕБЕЗПЕКА! - Завжди фіксуйте захисний поручень ліжечка у верхньому положенні, якщо 
тільки приставне ліжечко не прикріплене до ліжка для дорослих. 
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